T-SERIES L2C HOLSTER - GLOCK 20/38 RH HOLSTER, BLACK

With its streamlined thumb-activated retention, the T-Series keeps your firearm at
the ready while maintaining total security. Thanks to a drawing motion that
operates off of the Master Grip Principle, you'll be able to get into the fight under
even the most stressful of circumstances. A combination of reinforced outer
polymer and smooth, sound-dampening, hydrophobic lining ensures your
T-Series will perform no matter the elements and situation. Included with the L2C
is the Quick Dual Release Belt Loop (attached) and the 2-Slot Belt Loop. Jacket
Slot Belt Loop sold separately.

Attributes

Name: GLOCK 20/38 RH HOLSTER, BLACK
Manufacturer: BLACKHAWK
Product no.: 100043793

Mfr. No.: 410713BKR

Color: Black

Hand: Right

Make: Glock

Material: Polymer

Model: 20,38,21,37

Style: Outside The Waistband
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 241mm
UPC: 604544662788

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das TSERIES L2C HOLSTER
BLACKHAWK GLOCK 20/38 RH HOLSTER, BLACK

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des TSERIES L2C Holsters von BLACKHAWK! Dieses Holster wurde
entwickelt, um lhnen eine sichere und zuverlassige Mdglichkeit zu bieten, Ihre Waffe zu transportieren. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Holster sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die ortlichen Gesetze und Vorschriften zum Tragen von Waffen und Holstern
kennen und befolgen.

Verwenden Sie das Holster nur fiir die vorgesehenen Modelle (Glock 20/38).

Halten Sie das Holster und die Waffe aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Holster auf VerschleiR oder Beschadigungen.

Verwenden Sie das Holster nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, dass die Waffe sicher im Holster sitzt, bevor Sie sich bewegen.
* Verwenden Sie die Daumenaktivierung der Sicherung, um sicherzustellen, dass die Waffe jederzeit

einsatzbereit ist.

® Vermeiden Sie plétzliche Bewegungen, die zu einer versehentlichen Entsicherung fihren kénnten.
® Tragen Sie das Holster immer an einem sicheren Ort, wo es nicht versehentlich beriihrt oder ausgeltst

werden kann.
Verwenden Sie die Quick Dual Release Giirtel Schleife, um eine sichere Befestigung am Giirtel zu
gewabhrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

Installation des Holsters:

® Befestigen Sie die Quick Dual Release Girtel Schleife am Holster.
® Stellen Sie sicher, dass die Gurtel Schleife fest sitzt und sicher ist.
® Alternativ kdnnen Sie die 2Slot Gilirtel Schleife verwenden, die im Lieferumfang enthalten ist.

Nutzung des Holsters:

Setzen Sie die Waffe vorsichtig in das Holster ein, sodass sie sicher und fest sitzt.

Uberpriifen Sie, ob die Waffe korrekt im Holster sitzt, bevor Sie sich bewegen.

Aktivieren Sie die Sicherung mit dem Daumen, um die Waffe schnell zugénglich zu machen.
Uben Sie das Ziehen der Waffe aus dem Holster in einer sicheren Umgebung, um sich mit der
Handhabung vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Holster gemaR den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
® \Wenn das Holster beschéadigt ist, entsorgen Sie es sicher, um zu verhindern, dass es von Kindern oder

Unbefugten verwendet wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Fur Fragen oder Unterstitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,

bei dem Sie das Holster erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt
bereitzustellen.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, sich selbst und andere
zu schitzen. Nutzen Sie Ihr TSERIES L2C Holster verantwortungsbewusst und sicher.



TSERIES L2C HOLSTER GLOCK 20/38 RH HOLSTER,
BLACK Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TSeries L2C Holster for your Glock 20/38. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your holster. Please read this manual carefully
before use.

General Safety Guidelines

Always ensure your firearm is unloaded before placing it in the holster.

Store the holster and firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for wear and damage. Do not use if any part is compromised.

Be aware of your surroundings when drawing your firearm from the holster.

Follow all local laws and regulations regarding firearm safety and holster use.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure the holster is correctly attached to your belt before use.

® Avoid using the holster in wet conditions unless necessary; hydrophobic lining helps, but prolonged exposure
may affect performance.

® Do not modify the holster in any way, as this may compromise safety and functionality.

® Practice drawing your firearm in a safe environment to ensure proficiency and safety.

® Always keep the holster pointed in a safe direction when drawing or reholstering your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:
® Attach the Quick Dual Release Belt Loop to your belt by sliding it through the belt loops.
® Ensure the belt loop is securely fastened and that the holster is held firmly in place.
® Optionally, you can use the 2Slot Belt Loop for additional mounting options.
2. Usage:
® To draw your firearm, use the thumbactivated retention feature. Ensure your grip is firm and steady.

® Practice the drawing motion in a safe environment to become familiar with the Master Grip Principle.
® After use, reholster your firearm carefully, ensuring it is securely in place.

Disposal Instructions

® Dispose of the holster responsibly. If it is damaged beyond repair, contact your local waste management
services for proper disposal options.
® Do not dispose of the holster in regular household waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to your TSeries L2C Holster, please refer to the contact details provided by
your retailer or manufacturer. Ensure you have the product information ready when seeking assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your TSeries L2C Holster. Thank you for
prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el TSERIES
L2C HOLSTER BLACKHAWK GLOCK 20/38 RH
HOLSTER, BLACK

Introduccion

Gracias por elegir el TSERIES L2C Holster de BLACKHAWK. Este producto ha sido disefiado para ofrecer una
retencion segura y un acceso rapido a tu arma. Sin embargo, es fundamental seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu modelo de arma, en este caso, Glock 20/38.
Mantén el holster en un lugar seco y limpio para evitar dafios.

No utilices el holster si esta dafiado o desgastado.

Siempre verifica que el arma esté descargada antes de colocarla en el holster.

Mantén el holster fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Familiarizate con el funcionamiento del holster antes de usarlo en situaciones reales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Retencidén: Asegurate de que la retencién activada por el pulgar esté funcionando correctamente antes de
usar el holster.

® Extraccion: Practica el movimiento de extraccion bajo el Principio de Agarre Maestro en un entorno seguro.

® Condiciones Climaticas: Evita el uso del holster en condiciones extremas donde el material pueda verse
afectado.

® Accesorios: Utiliza solo los accesorios recomendados por el fabricante, como el bucle de cinturén de
liberacion rapida dual.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion del Holster:

® Coloca el holster en la posicion deseada en tu cinturén.
® Asegurate de que el bucle de cinturén esté bien fijado y ajustado.
® Sj utilizas el bucle de cinturdn de 2 ranuras, aseglrate de que esté bien ajustado a tu cintura.

2. Uso del Holster:
® |nserta el arma en el holster asegurandote de que esté completamente en su lugar.
® Para extraer el arma, presiona la retencién activada por el pulgar y realiza un movimiento de extraccion

rapido.
® Al finalizar el uso, guarda el holster en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones de Eliminacién

® Sidecides desechar el holster, asegurate de que no pueda ser utilizado por personas no autorizadas.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de polimero.
® No incinere el holster, ya que puede liberar sustancias téxicas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o funcionamiento del producto, consulta con el fabricante o distribuidor
autorizado. Asegurate de tener a mano la informacion del producto y el nUmero de serie para facilitar la asistencia.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Mantente informado sobre posibles actualizaciones o retiradas de productos a través de plataformas oficiales.






Guide de Sécurité pour le Holster TSERIES L2C
BLACKHAWK GLOCK 20/38 RH

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster TSERIES L2C BLACKHAWK pour votre Glock 20/38. Ce guide de sécurité vous
fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le holster.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le holster est adapté a votre arme avant utilisation.

Ne laissez jamais le holster a la portée des enfants ou des personnes non autorisées.
Inspectez régulierement le holster pour détecter tout dommage ou usure.

Ne modifiez pas le holster de maniére non autorisée.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant le port d'armes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Rétention : Utilisez toujours la rétention activée par le pouce pour sécuriser votre arme.

Manipulation : Ne sortez jamais votre arme du holster dans des zones publiques ou non sécurisées.
Environnement : Evitez d'utiliser le holster dans des conditions extrémes qui pourraient affecter son intégrité.
Transport : Lorsque vous transportez le holster, assurezvous qu'il est sécurisé pour éviter tout mouvement
imprévu de l'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Holster :

® Fixez le holster a votre ceinture a I'aide du Quick Dual Release Belt Loop ou du 2Slot Belt Loop.
® Assurezvous que le holster est bien ajusté et stable avant de I'utiliser.

2. Utilisation du Holster :

® Placez votre arme dans le holster en vous assurant qu'elle est bien en place.

® Pour retirer I'arme, appuyez sur le mécanisme de rétention avec le pouce tout en tirant I'arme vers le
haut.

® Pratiquez le mouvement de tir dans un environnement sr pour vous familiariser avec le holster.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le holster dans des poubelles ordinaires.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en polymére.
® Consultez les services de recyclage locaux pour des options appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre holster, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter le point de contact local de I'UE pour des informations supplémentaires.

Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre holster
TSERIES L2C BLACKHAWK.



Istruzioni di Sicurezza per il TSERIES L2C HOLSTER
BLACKHAWK GLOCK 20/38 RH HOLSTER, BLACK

Introduzione

Benvenuto nel manuale di sicurezza per il TSERIES L2C Holster BLACKHAWK. Questo prodotto € progettato per
garantire un uso sicuro e affidabile della tua arma. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza
prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per le armi specificate, in questo caso il Glock 20/38.

Controlla regolarmente il tuo holster per eventuali segni di usura o danni.

Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti il trasporto e I'uso delle armi.

Tieni il holster lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

In caso di emergenza, segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il holster solo con una pistola scarica durante la fase di installazione e regolazione.
Assicurati che il sistema di ritenzione sia attivato correttamente prima di indossare il holster.
Esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che la tua arma sia saldamente fissata nel holster.
Non forzare mai I'arma nel holster; assicurati che sia inserita correttamente.

Non utilizzare il holster in condizioni estreme che potrebbero comprometterne la funzionalita, come
temperature molto elevate o basse.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Holster

Rimuovi il holster dalla confezione.

Fissa il Quick Dual Release Belt Loop al tuo cintura, assicurandoti che sia ben saldo.

Se desiderato, puoi anche utilizzare il 2Slot Belt Loop per una vestibilita diversa.
Assicurati che il Jacket Slot Belt Loop, se utilizzato, sia installato correttamente (venduto
separatamente).

2. Uso del Holster

Posiziona il holster sul lato destro del corpo, come indicato.
Inserisci I'arma nel holster, assicurandoti che il sistema di ritenzione sia attivato.
Per estrarre I'arma, esercita una pressione sul pollice per attivare il sistema di rilascio mentre afferri
I'arma con la mano.
® Dopo l'uso, riponi sempre I'arma nel holster e assicurati che sia ben fissata.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il holster nelllambiente. Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali plastici.

® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento
sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE per le domande sulla sicurezza dei prodotti.

Grazie per aver scelto il TSERIES L2C Holster BLACKHAWK. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TSERIES L2C
HOLSTER BLACKHAWK GLOCK 20/38 RH HOLSTER,
BLACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TSERIES L2C HOLSTER BLACKHAWK. Aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie
tego produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa. Naszym celem jest zapewnienie,
ze korzystanie z tego holsteru bedzie wygodne i bezpieczne.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj holsteru tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan holsteru i broni, aby upewni¢ sie, ze sa w dobrym stanie.

Zawsze przechowuj brofi w sposéb bezpieczny i zgodny z obowigzujagcymi przepisami prawnymi.
Uzywaj holsteru w odpowiednich warunkach, unikajac ekstremalnych temperatur i wilgoci.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje oraz wypadki odpowiednim organom.

Szczegdlne Srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

® Upewnij sig, ze holster jest odpowiednio przymocowany do pasa przed kazdym uzyciem.

® Nie probuj modyfikowac holsteru, poniewaz moze to wptyna¢ na jego bezpieczenstwo i funkcjonalnosé.

® Zawsze uzywaj holsteru w sposob zgodny z zasadg Master Grip Principle, aby zapewni¢ prawidtowe
rysowanie broni.

® Uzywaj holsteru tylko z kompatybilnymi modelami broni, takimi jak Glock 20, 21, 37, 38.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja holsteru:

® Przymocuj holster do pasa, upewniajac sie, ze jest dobrze zabezpieczony.

® Uzyj podwdjnego uchwytu do pasa, ktéry jest dotagczony do zestawu.

® Jesli potrzebujesz dodatkowego uchwytu, rozwaz zakup uchwytu do pasa Jacket Slot (sprzedawany
o0sobno).

2. Uzytkowanie holsteru:

® Aby aktywowac holster, uzyj kciuka do zwolnienia blokady.
® Wykonaj ruch rysowania zgodnie z zasada Master Grip Principle, aby uzyska¢ szybki dostep do broni.
® Po zakonczeniu uzytkowania, upewnij sie, ze bron jest odpowiednio zabezpieczona w holsterze.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj holster zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Nie wyrzucaj holsteru do og6inych odpadow, jesli jest uszkodzony lub nieuzywany.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce utylizacji materiatéw polimerowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania holsteru, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziekujemy za wybér TSERIES L2C HOLSTER BLACKHAWK. Bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, dlatego
zachecamy do przestrzegania powyzszych wytycznych.



TSARJAN L2C HOLSTER BLACKHAWK GLOCK 20/38
RH HOLSTER, BLACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TSarjan L2C holsterin turvallisuusohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta, huollosta ja havittdmisesta. Lue tdméa opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd holsteri on suunniteltu kaytettavaksi aseen kanssa, jota aiot kantaa.

Tarkista holsterin kunto saannéllisesti. Vaurioitunut tai kulunut holsteri voi vaarantaa turvallisuutesi.
Al kayta holsteria, jos se on vaurioitunut tai siin& on puutteita.

Sailyta holsteria lasten ulottumattomissa.

Varmista, etta holsteri on oikein kiinnitetty vy6hén tai muuhun kantovalineeseen ennen kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta holsteria vain oikean kadden (RH) kayttéon, kuten tuote on suunniteltu.
Varmista, ettd ase on turvallisesti holsterissa ennen liikkkumista.

Ala koskaan osoita asetta kohti itsedsi tai muita henkildita, kun kaytét holsteria.
Harjoittele holsterin kayttoa turvallisessa ymparistossa ennen tositilanteita.

Valta holsterin kayttéa aarimmaisissa sdaolosuhteissa ilman asianmukaista suojaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Kiinnita holsteri vy6hon kayttden Quick Dual Release vyoélenkkia tai 2Slot vydlenkkia.
® Varmista, ettéd holsteri on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

® Aseta ase holsteriin niin, etté se on turvallisesti paikallaan.
® Tarkista, ettd holsterin peukalolla aktivoitu pidike toimii oikein.
® Poista ase holsterista vain tarvittaessa ja varmista, ettd ymparisto on turvallinen.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* AlA heita holsteria tavalliseen jatteeseen, mikéli se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeet oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
etté kaytéat tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia annettuja ohjeita.

Huomautus

Taman tuotteen kayttoon liittyy riskejd, ja kayttajan on oltava tietoinen kaikista mahdollisista vaaroista. Noudata aina
turvallisuusohjeita ja kayta tervettad jarkea tuotteen kaytossa.



Navod k bezpe€nému pouzivani TSERIES L2C Holster
BLACKHAWK Glock 20/38 RH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TSERIES L2C Holster BLACKHAWK pro Glock 20/38. Tento navod poskytuje dilezité
informace o bezpeéném pouZivani, instalaci a likvidaci vaseho pouzdra. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpec€nost svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim si peclivé prectéte vSechny instrukce.

® Pouzdro je uréeno pouze pro modely Glock 20, 21, 37 a 38. Pouziti na jinych modelech miZe vést k
nebezpecnym situacim.

Zkontrolujte, zda je vaSe zbran bezpecné umisténa v pouzdre.

UdrZzujte pouzdro a zbran mimo dosah déti a nezletilych osob.

NepouZivejte pouzdro, pokud je poSkozené nebo vykazuje znamky opotfebeni.

PFi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Pred vytazenim zbrané se ujistéte, Ze se nachazite v bezpecném prostredi.

PFi vytahovani zbrané se drzte Master Grip Principle pro rychlé a bezpecné pouziti.

Nikdy nesméfuijte hlaven zbrané na sebe nebo na jiné osoby.

Ujistéte se, Ze je zbran vzdy v rezimu bezpe&ného nabijeni, pokud neni pfipravena k pouZiti.

V pripadé jakychkoliv problém( s pouzdrem nebo zbrani okamzZité prestarite pouZivat a vyhledejte odbornou
pomoc.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pouzdra:
® Pfipevnéte pouzdro na opasek pomoci dodaného dvoijitého uvolfiovaciho pasku.

® Ujistéte se, Ze je pouzdro pevné uchyceno a stabilni.
® Zkontrolujte, zda je pas na opasek spravné umistén a Ze se nezapina s obtizemi.

2. Pouziti pouzdra:
® VloZte zbraii do pouzdra s hlavni smérem dold.

® Zkontrolujte, zda je zbran bezpe€né uchycena a Ze je zajiSténa zamkem.
® P¥i vytahovani zbrané stisknéte zamek palcem a tahnéte za rukojet.

Pokyny pro likvidaci
® Pouzdro a jeho komponenty likvidujte podle mistnich pfedpist o odpadech.

® Nikdy nevyhazujte pouzdro do bézného odpadu, pokud obsahuje zbytkové Casti zbrané.
® Zkontrolujte mistni pfedpisy tykajici se likvidace polymerovych materiald.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro dal$i informace a podporu se obratte na uréeny kontaktni bod v EU. V pfipadé nebezpeénych produktli nebo
problém{ s vasim pouzdrem doporucujeme sledovat aktualizace na platformé Safety Gate EU.

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho TSERIES L2C Holster.



